
Артюту — 50
Роман Козак, режиссер и художе-

\ ственный руководитель Театра имени
\ Пушкина, наверное, один из самых

\ близких артисту Александру Феклис-
тову людей. Творчески и человечес-

\! ки. Они -однокурсники по Школе-сту-
, дни МХАТа, долгое время вместе ра-
I ботали в мхатовской труппе. У них -

целый ряд совместных проектов, на-
к ' чиная с легендарного спектакля

"Эмигранты” по пьесе Славомира
^ Мрожека, поставленного Михаилом

Мокеевым в Театре-студии"ЧеловеК'
\ Обольше 20 лет назад. И практически

'Ѵ все творческие начинания Козака,
будь то создание Пятой студии

і МХАТа, кратковременное руководст-

* во Театром имени Станиславского
или нынешнее пребывание на посту

| худрука Пушкинского театра, связа-

/ . ны с Феклистовым. Он - участник

чо, многих спектаклей режиссера. 7 де-

(\ кабря Александру Феклистову ис-

(4” полнилось 50 лет. Поэтому нам пока-

,4} залось уместным, что своими впечат-

пениями от многолетних взаимоотно-

I шений с человеком и артистом Алѳк-

1 сандром Феклистовым поделится

V именно Роман КОЗАК
От - Буквально 1 сентября, коща мы

Ох только вошли в Школу-студию МХАТа,
то словно бы услышали что-то друг в

^ друге. Саша Феклистов обладал уже

,> каким-то опытом, он ведь не со

^5 школьной скамьи пришел в училище,

о» Успел наиграться в театре у Вячесла-
^5) ва Спесивцева. Вообще у нас на кур-

се сложилась ситуация настоящей
^ мужской дружбы. Мы как-то сразу

поняли, что человеческие отноше-

ния, может быть, даже важнее про-

фессиональных, а это по-своему от-

кликается и в профессии.
Наш учитель Олег Николаевич Еф-

ремов развивал в нас свободу вкуса,

но при этом и разборчивость. Мы в

этой свободе воспитывались. Так что

нас связывает и какая-то общность
формирования художественных при-

страстий. Хотя мы, безусловно, раз-

ные, особенно на сегодняшний день.

Очень близкие, но непохожие. По-
своему смотрим на многие вещи, но

эту разность взаимно уважаем.

ѵ Кода мы еще были артистами мха-

товской труппы, я ему страшно зави-

довал как актеру. Разумеется, белой

завистью. И во время нашего совме-

стного спектакля "Эмигранты” в Теат-
ре-студии "Человек” я прямо на сце-

не, в процессе действия, буквально
любовался тем, как Саша играет сво-

его персонажа, как он его “животом”
чувствует Іѳрой словно бы поселился

внутри артиста. Это было порази-

тельное перевоплощение, прямо на

твоих глазах. Вообще творческий ор-

ганизм Феклисгова, быть может уме-
ет даже больше, чем сам Саша об
этом знает.

Я не могу сказать, что Феклистов -

послушный артист. Нет он своенрав-

ный, со своей точкой отсчета, собст-

А.Феклистов
венным углом зрения. Впрочем, он

его может и поменять, если артиста
как следует убедить и увлечь. Фекли-
стов - не из узколобых исполнителей.
И это тоже признак талантливого че-
ловека, поскольку последний не мо-
жет быть бесхарактерным. Но скан-
дальности в нем нет. Да, он может, на-
верное, уйти из спектакля, который
его категорически не устраивает как

актера, но при этом обязательно объ-
яснится. По-хамски никогда не посту-
пит, не подведет, Саша на это не спо-

собен.
Одной из лучших его работ я счи-

таю участие в спектакле "Эмигран-

ты” Мне очень нравилось, как он иг-

рал Шервинского в “Днях Турбиных”
Булгакова во МХАТе. Пожалуй, луч-
шего исполнителя этой роли я не ви-
дел. Удачным был его Арбенин в
лермонтовском “Маскараде” Пятой
студии МХАТа, серьезной - работа в

"Нижинском” агентства “Богис" По-
казательна роль сэра Тоби в “Две-
надцатой ночи” Шекспира, постав-
ленной Декланом Доннелпаном. В
ней есть то, по чему, мне кажется,
его организм скучает. Не все же ему
рефлексирующих интеллигентов иг-

рать. В творческой природе Феклис-
това есть и пристрастие к клоунаде.
Как-то неловко называть свои спек-
такли, но в “Черном принце” Театра
имени Пушкина он явно имел успех,
его персонаж менялся на протяже-
нии всего спектакля, но это дела-
лось очень тонко.

Когда я возглавил Театр имени
Пушкина, то, конечно, сразу же по-
звал Феклисгова в труппу. Но ему
хватило двух минут чтобы убедить
меня, почему пока он предпочитает
находиться в статусе свободного ар-
тиста. Впрочем, какая разница? Мы
ведь с ним все равно находимся в

жизненной орбите друг друга. Если
он меня куда-то позовет, я с удоволь-
ствием за ним пойду, но при этом ос-
танусь и со своим делом. Сегодня
Феклистову так принципиальнее су-
ществовать. Он ведь - очень ответст-
венный человек. Понимает, что, при-

ди он к нам в театр, ему было бы не-
ловко пользоваться дружбой: мол, я
хочу это сыграть, а вот это не буду.
Саша - совестливый человек. И мне

кажется, что сохранение свободного
статуса прсдикговано именно его со-
вестливостью.

При этом свободное состояние от-
нюдь не нанесло урона качеству его
работ. Феклистов не лезет в сомни-
тельные антрепризы, он себя не ти-

ражирует. А это говорит о том, что у

него остается все меньше шансов “ис-
портиться” К тому же все зависит от
конкретного жизненного периода.
Сейчас, мне кажется, у него наступил

такой этап, кода он должен выйти на
какой-то новый виток, открыть в се-
бе еще какую-то грань. Он и сам, на-
верное, это чувствует некую творче-

скую неудовлетворенность. Не зря
же постоянно бросается то в сторону
пластического театра, то куда-то
еще. Я вообще бы сказал, что Саша -
человек с закидонами, в хорошем

смысле этого слова. Он любит себя
пробовать порой в необычных, не-

ожиданных вещах. Инода со сторо-
ны это кажется странным. Но потом
понимаешь, что ему это нужно.

Какое-то время Феклистов препо-
давал в Школе-студии МХАТа, куда я
его позвал. По-моему, он был заме-
чательным педагогом, а ушел из

школы, наверное, тоже по причине
совестливости своей. Потому что по-
нял, что не может в полной мере за
своих учеников отвечать. Ведь на
это полжизни уходит, если не боль-
ше. Ты к этим детям прикипаешь, их
надо как-то вести. Это не уложилось
в его структуру обязательного чело-
века. Он не в состоянии заниматься
студентами постоянно, потому что у
него съемки, спектакли, гастроли.
Молодые же не прощают недостатка
внимания, они еще максималисты и
очень чисты.

Я скажу, что Феклистов - настоя-
щий мужик. Мне кажется, это его ос-
новное жизненное качество. Это так
редко сегодня встречается, и я его за
это очень уважаю. Может быть, нас
еще и это сплачивает - членство в
обществе сексуального большинства.
К тому же мы с ним - крещеные бра-
тья, а нашей крестной матерью стала
замечательная артистка и педагог
Алла Покровская. Еще и такая связь
между нами существует

К сожалению, сейчас мы редко
встречаемся: я - в репзале, он - в Ав-
стралии. И новая работа пока не пла-
нируется, у него - обширный график
путешествий с доннеллановскими :
спектаклями. Но я надеюсь, что-то
придет обязательно, вынырнет Нику-
да мы друг от друга не денемся.

Я бы ему мог пожелать какого-то
нового невероятного творческого ув-
лечения. Но более всего мне бы хоте-
лось, чтобы он сохранил то, что у не-
го есть, чтобы сохранился сам. И это- }

го вполне достаточно.

Роман КОЗАК
Фото Ирины КАЛЕДИНОЙ
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